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1 Intrebari
importante
de securitate

Siguranta auzului

Pericol

* Pentru a evita deteriorarea auzului, limitati
timpul n care utilizati castile la volum mare si
setati volumul la un nivel sigur. Cu cat volumul
este mai puternic, cu atat timpul de ascultare
n siguranta este mai scurt.

Respectati urmatoarele instructiuniin

timpul folosirii castilor.

e Ascultati la un volum potrivit pentru
perioade rezonabile de timp.

e Aveti grija sa nu reglati continuu
volumul spre maxim pe masura ce
auzul se adapteaza.

e Nu dati volumul atat de puternic Tncat
sd nu mai puteti auzi in jur.

e Trebuie sa fiti precaut sau sa
intrerupeti temporar utilizarea in
situatii posibil periculoase.

e Presiunea sonord excesiva cauzata de
casti poate duce la pierderea auzului.

e Utilizarea castilor cu ambele urechi
acoperite in timpul conducerii nu este
recomandata si poate fiilegala in unele
zone.

e Pentru siguranta dumneavoastra,
evitati distractia de la muzica sau
apelurile telefonice Tn timp ce va aflati
n trafic sau Tn alte medii potential
periculoase.
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Informatii generale
Pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa:

A Atentie

* Nu expuneti castile la caldura excesiva.

Nu tréntiti castile pe jos.

« Difuzorul nu trebuie expus la picurare sau stropire.
(Consultati clasificarea IP a produsului respectiv)
Nu scufundati c3stile in apa.

Nu Tncdrcati castile atunci cand conectorul sau
priza sunt ude.

Nu utilizati agenti de curatare care contin alcool,
amoniac, benzen sau abrazivi.

Dacd este necesara curdtarea, utilizati o carpa
moale, daca este necesar umezita cu o cantitate
minima de apa sau sapun delicat diluat, pentru a
curata produsul.

Bateria integrata nu trebuie expusa la cdldura
excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele
asemenea.

Pericol de explozie daca bateria este inlocuita
incorect. Inlocuiti cu o baterie similard sau
echivalenta.

Pentru ca produsul sa respecte clasificarea IP
respectivd, capacul mufei de incarcare trebuie sa
fie inchis.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor
ncins ori zdrobirea sau tdierea mecanicd a
bateriei poate produce o explozie.

Lasarea bateriei intr-un mediu inconjurator cu
temperaturd extrem de ridicata poate produce
explozie ori la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

O baterie supusa unei presiuni extrem de
scazute a aerului poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Temperaturi si umiditate de depozitare si

functionare

e Depozitati intr-un loc unde
temperatura este intre -20 °C (-4 °F) si
50 °C (122 °F) cu pana la 90%
umiditate relativa.

e Functioneaza intr-un loc unde
temperatura este intre 0 °C (32 °F) si
45°C (113 °F) cu panala 90%
umiditate relativa.

e Durata de viata a bateriei se poate
reduce Tn conditii cu temperaturi
reduse sau crescute.

e TInlocuirea bateriei cu un tip incorect
riscd deteriorarea grava a castilor si a
bateriei (de exemplu, in cazul unor
tipuri de baterii cu litiu).




2 Castile
dumneavoastr
a wireless

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra

si bine ati venit la Philips! Pentru a

beneficia pe deplin de asistenta oferita

de Philips, Tnregistrati-va produsul la

www.philips.com/welcome.

Cu aceste casti wireless Philips puteti:

e S3va bucurati de apeluri telefonice
wireless confortabile

e S& ascultati muzicd wireless si sd
controlati redarea

e S3 comutati intre redarea muzicii si
apeluri

Ce e'in ambalaj

Castile dumneavoastra wireless Philips
TAT4507

Q00

Capace de urechi din cauciuc
inlocuibile x 3 perechi

Cablu de incarcare tip USB-C (doar pentru
Tncarcare)

Pliant de siguranta

Alte dispozitive

Un telefon mobil sau un dispozitiv (de
exemplu, notebook, tabletd, adaptoare
Bluetooth, playere MP3 etc.) care accepta
Bluetooth si este compatibil cu cdstile.



Prezentare de ansamblu a
castilor dumneavoastra
wireless

N

D)

@ Indicator LED (csti)

 Buton tactil multifunctional (MFT)
@ Slot de incircare USB-C

@ Indicator LED (cutie de incrcare)
(® LED indicator (BT pairing and reset)
® Bluetooth pair button



3 Primii pasi

Incdrcarea bateriei

« inainte de a v& folosi c&stile, puneti-le in cutia
de Tncarcare si incarcati bateria timp de 2 ore
pentru o capacitate si o duratd de viata optime.

* Folositi doar cablul de incarcare USB-C original
pentru a evita avarierea castilor.

« incheiati apelul inainte de inc&rcare. Dac
puneti castile la Tncarcat, acestea se vor opri.

Casti

Scoateti castile si indepdrtati ambalajul
deizolare.

Puneti castile Thapoi n carcasa de
incarcare si Tnchideti capacul, iar castile
incep sa se incarce.

« Tnmod normal, o incircare complet3 dureazs 2
ore (pentru cdsti sau cutia de incarcare) prin
cablu USB.

Cutia de incarcare
Conectati un capdt al cablului USB-Cin

cutia de incdrcare si celdlalt capat la sursa
de alimentare.

¢ Cutia de incarcare serveste ca o baterie portabila
de rezerva pentru incdrcarea castilor. Cand cutia
de incdrcare este complet incdrcata, va reincarca
complet castile de 3 ori.



Cum se poarta

Selectati pernutele corespunzatoare
pentru potrivire corecta

Introducerea corespunzatoare si fixa a
castilor asigura cea mai buna calitate
sonora si anulare a zgomotului.

1

Probati pernutele si vedeti cu care
beneficiati de cea mai bund calitate
sonord si cel mai bun confort.

Sunt furnizate trei dimensiuni de
huse Tnlocuibile pentru urechi: mare,
medie si mica.

000

-

_—

Introduceti castile

1

2

Verificati orientarea spre stanga si
dreapta a cdstii.

Introduceti castile Tn urechi si rasuciti
usor pana se obtine o potrivire sigura.
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Asocierea pentru prima
oara cu dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth

1

AR .

Asigurati-va ca aveti castile Incarcate
complet si oprite.

Deschideti capacul superior al cutiei
de Tncdrcare si scoateti castile. Castile
vor porni automat, intrand in modul
de asociere, iar cdstile din dreapta si
din stanga sunt conectate.

L LED-ul de pe ambele casti clipeste
alternativ alb si albastru la fiecare
1 secunda

— Cdstile sunt acum Tn modul de
asociere si sunt gata sa fie
asociate cu un dispozitiv
Bluetooth (de exemplu, un
telefon mobil)

Activati functia Bluetooth a
dispozitivului dumneavoastra
Bluetooth.

Asociati castile cu dispozitivul
Bluetooth. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth.

* Dacd dupa pornire castile nu gdsesc niciun

dispozitiv Bluetooth conectat anterior, acestea
vor trece automat in modul de asociere.



Urmatorul exemplu va arata cum sa
asociati castile cu dispozitivul
Bluetooth.

1 Activati functia Bluetooth a
dispozitivului Bluetooth, Selectati
Philips TAT4507.

2 Introduceti parola castilor ,0000”
(4 de zero) daca vi se cere. Pentru
acele dispozitive care au Bluetooth
3.0 sau o versiune ulterioara, nu este
nevoie sa introduceti o parola.

3 . Philips TAT4507

O singura casca (Modul mono)

Scoateti casca stangd sau pe cea dreaptd
din cutia de incdrcare pentru a o folosi in
modul mono. Casca va porni automat.

* Asistentul vocal este dezactivat in modul Mono.
* Luati a doua casca din cutia de incarcare si se vor
imperechea intre ele automat.

Asocierea castilor cu un
alt dispozitiv Bluetooth

Daca doriti sd asociati un alt dispozitiv
Bluetooth cu castile, pur si simplu
puneti-le in modul de asociere (apdsati
butonul de pe cutie timp de 3 secunde cu
ambele cdsti in interior si capacul deschis),
apoi descoperiti al doilea dispozitiv
conform asocierii normale.

e Castile memoreaza 4 dispozitive in memorie.
Daca incercati sa asociati mai mult de 4
dispozitive, cel mai vechi dispozitiv asociat este
nlocuit cu cel nou.



4 Folosirea
castilor

Conectarea castilor la un
dispozitiv Bluetooth

1 Activati functia Bluetooth a
dispozitivului Bluetooth.

Controlul ANC (anularea
activa a zgomotului)

Activarea ANC

Puteti comuta Tntre modurile ANC
atingand de doua ori pe casca din dreapta.

e Functia ANC este activa automat cand
castile sunt introduse Tn ureche.

e Atingeti butonul MFT de doua ori,
castile vor trece Tn modul Perceptie.

e Atingeti din nou de doua ori butonul

2 Deschideti capacul cutiei de Tncarcare.

= LED-ul albastru clipeste

> Castile vor cduta ultimul dispozitiv
Bluetooth conectat si se vor
reconecta automat la acesta. Daca
ultimul dispozitiv conectat nu este

MFT, iar functia ANC se va dezactiva.

y N

N Mod
ANC INCHIS

perceptie

disponibil, castile vor intra in
modul de asociere

E] s

* Castile nu se pot conecta la mai mult de 1
dispozitiv simultan. Daca aveti doua dispozitive
Bluetooth asociate, activati doar functia
Bluetooth a dispozitivului pe care doriti sa il
conectati.

» Daca activati functia Bluetooth a dispozitivului
Bluetooth dupa ce ati pornit castile, trebuie sa
mergeti la meniul Bluetooth al dispozitivului si
sa conectati castile la dispozitiv manual.

ANC
DESCHIS

Sfaturi

» Dacd scoateti castile din urechi, acestea vor trece
automat in modul de repaus. Cand introduceti
castile in ureche, acestea pornesc automat.

E Observatii

* Daca la niciun dispozitiv Bluetooth castile nu se

conecteaza in decurs de 3 minute, acestea se vor

opri automat pentru a economisi bateria.

+ in unele dispozitive Bluetooth, este posibil s& nu
fie automata conexiunea. In acest caz, trebuie sa

accesati meniul Bluetooth al dispozitivului
dumneavoastra si sa conectati manual castile la
dispozitivul Bluetooth.

Sarcind MFT Operatiune
ANC Casca Apadsare
DESCHIS dreapta dubla
Mod Casca Apadsare
perceptie dreapta dubla
ANCINCHIS Casca Apasare

dreapta dubla
Perceptie Casca Continuati
rapida dreapta sa atingeti
dupa bip




Pornire/oprire

Sarcina MFT Operatiune
Pornirea Scoateti
castilor castile din
' cutia de
incdrcare
pentru a porni
Inchiderea Introduceti
castilor castile in cutia
' de incércare

pentru a opri

Asistent vocal

Sarcind Buton Operatiune
Activare Casca Atingeti si
asistent vocal  stanga mentineti 2
(Siri/Google) secunde
Oprirea Casca O singura
asistentului stanga atingere
vocal

Controlul apelurilorsi a

redarii muzicii

Starea indicatoarelor LED

ale castilor

Starea castilor

Indicator

C3stile sunt LED alb aprins timp
Control muzica conectate la un de 2 secunde
dispozitiv
Sarcina MFT Operatiune Bluetooth
Redare/ Casca Atingeti si Castile sunt LED-ul clipeste
intrerupere dreapta mentineti 1 pregdtite pentru alternativ albastru
muzica secunda asociere sialb
Rapid fnainte Casca Atingere Castile sunt LED-ul alb clipeste
dreapta tripla pornite, dar nu la fiecare secunda
Rapid fnapoi  Casca Atingere sunt conectatela  (oprire automata
stanga tripla un dispozitiv dupa 3 minute)
- - Bluetooth
Reglati Prin controlul - —
volumul +/- telefonului Nivel scazut al LED-ul albastru
mobil bateriei (cdsti) clipeste de 2 ori la
fiecare 5 secunde
Controlul apelurilor Bateria este Consultati LED-ul
— - completincdrcatd cutiei
Sarcina MFT Operatiune (cutia de increare)
Preluati/ Casca Apadsare
schimbati dreaptd dubla
apelantul in
timpul unui
apel
inchide apelul Casca Atingeti si
/ respinge dreapta mentineti 1
apelul secunda




Stare indicator LED de pe
cutia de incarcare

La incarcare

Indicator

Baterie descarcata

LED-ul colorat se
aprinde

Baterie relativ LED-ul alb se
incarcata aprinde

n uz si capacul Indicator
este deschis

Baterie descarcata  LED-ul color

clipeste incet timp
de 4 ori

Baterie relativ
Tncarcata

fnchis




5 Resetarea
castilor

Daca intampinati orice problema de
asociere sau conexiune, puteti urma
urmatoarea procedura pentru a reseta
casca la valoarea implicita din fabrica.

1 Pedispozitivul Bluetooth, accesati
meniul Bluetooth si scoateti Philips
TAT4507 din lista de dispozitive.

2 Opriti functia Bluetooth a
dispozitivului Bluetooth.

3 Puneti castile in cutiei de Tncarcare,
inchideti capacul si redeschideti

capacul.

4 Apadsati butonul de pe cutie de doua
ori.

5 Urmati pasii din ,Utilizati

castile-conectati cdstile la dispozitivul

Bluetooth.”

6 Asociati cdstile cu dispozitivul dvs.
Bluetooth, selectati Philips TAT4507.

Daca nu existd niciun raspuns din partea
castilor, puteti urma pasul de mai jos
pentru a reseta hardware-ul cdstilor
dumneavoastra.

« Atingeti si mentineti apdsata tastatura

multifunctionald (MFT) timp de 10
secunde.

6 Date tehnice

Durata redare muzica (ANC pornit):

5+16 ore

Durata redare muzica (ANC oprit):

6+20 ore

Timp de incadrcare: 2 ore

Baterie cu ioni de litiu de 40 mAh in

fiecare casca, baterie cu ioni de litiu de

450 mAh la cutia de Tncarcare

Versiune Bluetooth: 5.2

Profiluri Bluetooth compatibile:

e HFP (Hands-Free Profile) (profil
maini libere)

e A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) (profil de distributie audio
avansata)

e AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile) (profil de control
audio/video de la distanta)

Codec audio acceptat: SBC, AAC

Gama de frecventa: 2,402-2,480 GHz

Puterea transmitatorului: < 10 dBm

Gama de operare: Mai mare de 10 m

(33 picioare)

Port USB-C pentru fncarcare

Avertisment de baterie scazuta:

disponibila

Specificatiile pot fi modificate fara notificare.
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7 Observatie

Declaratie de conformitate

Astfel, MMD Hong Kong Holding Limited
declard ca acest produs este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte dispozitii
relevante din Directiva RED 2014/53/EU si
UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Puteti consulta si Declaratia de
conformitate la adresa
www.pdc.philips.com/support.

Eliminarea produsului
vechi si a bateriei

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale de Thalta calitate si

componente care pot fi reciclate si reutilizate.

)i

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva
Europeand 2012/19/EU.

)5

Acest simbol inseamna ca produsul
contine o baterie refncarcabila
incorporata, reglementata de Directiva
Europeand 2013/56/EU, care nu poate fi
eliminata cu deseuri menajere normale.
Va sfatuim ferm sd va duceti produsul
intr-un punct oficial de colectare sau la un
centru de service Philips pentru ca un
profesionist sa fnlature bateria
refncarcabild. Informati-va despre sistemul
local de colectare separat pentru
produsele electrice si electronice si
bateriile reincarcabile. Urmati regulile
locale si nu aruncati niciodata produsul si
bateriile reincdrcabile cu deseuri menajere
normale. Eliminarea corectd a produselor
vechi si a bateriilor reincarcabile ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sandtdtii umane.
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Scoaterea bateriei
integrate

Daca nu exista nici un sistem de colectare/
reciclare pentru produsele electronice din
tara dumneavoastrd, puteti proteja mediul
prin eliminarea si reciclarea bateriei
fnainte de a elimina cdstile.

e Asigurati-va cd sunt deconectate

castile de la cutia de Incdrcare
fnainte de a scoate acumulatorul.

e Asigurati-va ca este deconectatd cutia
de Incarcare de la cablul de incarcare
USB Thainte de a scoate acumulatorul.




Conformitate cu EMF

Acest produs respecta toate standardele
si reglementarile aplicabile privind
expunerea la campurile
electromagnetice.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise.
Am Tncercat sa facem ambalajul usor de
separat n trei materiale: carton (cutie),
spuma polistiren (tampon) si polietilena
(pungi, foaie de protectie spuma.)
Sistemul dumneavoastra este alcdtuit din
materiale care pot fi reciclate si refolosite
daca sunt dezasamblate de o companie
specializata. Respectati reglementarile
locale privind eliminarea materialelor de
ambalare, a bateriilor epuizate si a
echipamentelor vechi.

Notificare de conformitate

Dispozitivul respecta regulile FCC, partea a
XV-a. Operarea dispozitivului e supusa
urmatoarelor doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferenta primita, inclusiv
interferenta care poate provoca o
operare nedorita.

Reguli FCC

Acest echipament a fost testat si a
constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de clasd B, in
conformitate cu partea a XV-a a regulilor
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru
a asigura o protectie rezonabila Tmpotriva
interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentiald. Acest echipament
genereazd, utilizeaza si poate radia
energia de frecventd radio si, dacd nu
este instalat si utilizat Tn conformitate cu
manualul de instructiuni, poate provoca

interferente ddunatoare la comunicatiile

radio.

Cu toate acestea, nu existd nicio garantie

cd interferenta nu va avea loc intr-o

anumitd instalare. Dacd acest echipament

provoaca interferente ddunatoare la

receptia radio sau televiziune, care pot fi

determinate prin oprirea si activarea

echipamentului, utilizatorul este incurajat

sd Tncerce sa le corecteze cu una sau mai

multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau repozitionati antena de
receptie

- Cresteti distanta intre echipamente si
receptor

- Conectati echipamentul intr-o priza pe
un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul

- Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor

Declaratia de expunere la radiatii FCC:

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii FCC stabilite pentru
un mediu necontrolat.

Acest transmitator nu trebuie sa fie
retransmis sau operat fn combinatie cu
nicio altd antend sau transmitator.

Atentie: Utilizatorul este avertizat ca
schimbarile sau modificarile care nu sunt
aprobate in mod expres de partea
responsabild cu respectarea lor ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

Canada:

Acest dispozitiv contine
emitatoare/receptoare scutite de licenta
care respecta RSS-urile scutite de licentd ale
Inovatie, Stiintd si Dezvoltare Economica
Canada. Operarea dispozitivului e supusa
urmdtoarelor doua conditji: (1) Acest
dispozitiv nu poate cauza interferente
daunatoare. (2) Acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferentd, inclusiv
interferenta care poate cauza functionarea
nedorita a dispozitivului.
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L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) L'appareil ne
doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme i le
brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Declaratie de expunere la radiatii IC:

Acest echipament respectd limitele de
expunere la radiatii din Canada stabilite
pentru medii necontrolate.

Acest transmitadtor nu trebuie sa fie
retransmis sau operat In combinatie cu
nici o altd antend sau transmitator.



8 Marci
comerciale

Bluetooth

Marcile si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre MMD Hong Kong
Holding Limited este sub licenta. Alte
marci comerciale si nume comerciale sunt
cele ale proprietarilor respectivi.

Siri
Siri este o marca comerciald a Apple Inc.,
fnregistrata in S.U.A. si in alte tari.

Google

Google si Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC.

15
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9 intrebari puse
frecvent

Castile mele Bluetooth nu pornesc.
Nivelul bateriei este scdzut. Incarcati
castile.

Nu pot asocia castile Bluetooth cu
dispozitivul meu Bluetooth.

Bluetooth este dezactivat. Activati functia
Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth si
porniti dispozitivul Bluetooth Tnainte de a
porni castile.

imperecherea nu functioneaza.

¢ Introduceti ambele cdsti in cutia de
incdrcare.

e Asigurati-va ca ati dezactivat functia
Bluetooth a oricaror dispozitive
Bluetooth conectate anterior.

e Pedispozitivul Bluetooth, stergeti
“Philips TAT4507" din lista Bluetooth.

e Asociati castile (vedeti ‘Asocierea
pentru prima oara cu dispozitivul
Bluetooth’ la pagina 6).

Dispozitivul Bluetooth nu poate gasi

castile.

e (Castile pot fi conectate la un dispozitiv
asociat in prealabil. Opriti dispozitivul
conectat sau duceti-I in afara razei de
acoperire.

e Este posibil ca imperecherea sa fi fost
resetatd sau castile sa fi fost asociate
anterior cu un alt dispozitiv. Asociati
din nou castile cu dispozitivul
Bluetooth, asa cum este descris in
manualul de utilizare. (vedeti
‘Asocierea pentru prima oara cu
dispozitivul Bluetooth’ la pagina 6).

Castile mele Bluetooth sunt conectate la
un telefon mobil cu Bluetooth stereo,
dar muzica este redata numai pe
difuzorul telefonului mobil.

Consultati manualul de utilizare al
telefonului dumneavoastra mobil.
Selectati optiunea corespunzatoare
pentru ascultarea muzicii la casti.

Calitatea audio e deficitara si se aud

zgomote parazite.

e Dispozitivul Bluetooth este in afara
razei de acoperire. Reduceti distanta
dintre casti si dispozitivul Bluetooth
sau indepartati obstacolele dintre ele.

o incircati castile.

Calitatea audio este slaba atunci cand
transmiteti de pe un telefon mobil, este
foarte lenta sau streamingul nu
functioneaza deloc.

Asigurati-va ca telefonul mobil nu
acceptd doar HFP (mono), ci si A2DP si
este compatibil BT 4.0x (sau mai mare)
(consultati ,Date tehnice” la pagina 11).

Castile din dreapta si din stdnga nu sunt

conectate una cu cealalalta.

e Puneti ambele castiin cutia de
incarcare, pastrati capacul deschis.

e Apasati scurt de 3 ori butonul cutiei.
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